
MUZEUL AUSTRIAC ÎN AER LIBER 
DIN STtJBING DE IJNGA. GRAZ 

Contribuţii la problema „:FundarC'a 
şi organizarea" unui muzeu în aer liber 

\'iclor llerberl p;;/tler 

Problema muzeului în aer liber a fost amplu dez­
bătută, de aceea nu necesită aici o expunere siste­
matică. Pare totuşi indicat să se precizeze carac­
terul particular legat de înfiinţarra unui muzeu 
de acest fel. 

În principal, şi muzeul austriac în aer liber ser­
veşte sferei de activitate a ştiinţei drept centru de 
cercetare şi de conservare muzeală, dar aici un Ioc 
de frunte îl ocupă în mod firesc ştiinţa ce se ocupă 
cu studiul caselor şi disciplinele specializate ale 
etnografiei. Clădirile reconstruite în aer liber au 
devenit un material ilustrativ indispensabil pentru 
generaţiile viitoare de studioşi. i'ilecanizarea şi 
raţionalizarea tot mai mare a agriculturii vor duce 
în scurt timp la dispariţia din cadrul natural a tu­
turor vechilor construcţii ţărăneşti, importante 
pentru ştiinţă. Prin urmare, toţi cei interesaţ.i de 
studiul caselor vor trebui, într-un viitor mai mult 
sau mai puţin apropiat, să-şi stabilească loeul de 
muncă la muzeul în aer liber. Dar şi cei c·c se ocupă 
cu studiul istorici, a istoriei culturii şi a ştiinţelor 
sociale, interpsaţi să arunce o privire în lumea ţă­
rănească din trecut, îşi vor afla drumul spre noi. 
l\Iai cu seamă viitorii arhitecţi şi constructori au 
posibilitatea să se instruiască la muzeul în aer liber 
asupra creaţiei din domeniul construcţiilor stră­
moşilor noştri ţ.ărani. 

Problemei ştiinţifice i se alătur[1 misiunea de 
ilustrare, care prin număr şi volum devine tot mai 
evidentă. Ea se adresează în egală măsură atît ele­
vilor, cît şi adulţilor. O vizită la muzeu le va oferi 
celor dintîi, în cadrul instruirii.lor şcolare şi după 
o prealabilă pregătire corespunzătoare, o valoroasă 
completare şi rememorare a cunoaşterii geografiei 
patriei sau la studiul istoriei. Pentru cei din urmă, 
o plimbare pe teritoriul muzeului va constitui un 
adevărat eveniment instructiv. Vizitatorul muzeu­
lui poate decide liber cum şi ce anume să vizioneze 
din multitudinea exponatelor muzeului, corespun­
zătoare interesului său. Conform principiului in­
struirii recreative, pentru vizitatorul muzeului plă­
cerilor unei plimbări le este adăugată posibilitatea 
unei priviri instructive în trecutul propriului său 
popor. 
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DAS OSTERREICHISCHE 
I•'REIUCHTllUSEUU IN STVBING 
BEI GRAZ 

Ein Beitrag zur Frage „Aufhau und Gestaltung" 
eines FrciliehtnrnsC'ums 

\Tic/or llcrbcrl Păttler 

Dic Aufgabc cincs Freilichtmuseums ist hinlli.ng­
lich erortcrt worden, und es bedarf da hcr hier kei­
ner grundsătzlichcn Darstellung. Indessen scheint 
es angezeigt, diese Aufgabe dem eigenstăndigen 
C.harakter einer Griindung entsprechend zu prazi­
s1crcn. 

Primăr client a uch das Osterrcichische Freilicht­
muscum dem Bereich cler Wissenschaft a ls Stătte 
cler Forschung unei musealen Bewahrung, wobei 
dic I-la uskunde und die sachkundlichen Diszipli­
nl'n c!Pr Volkskunde naturgemăO cine Vorrangstel­
lung einnchmPn. Die unter freiem Himmel wieder­
errichtcten Bauwerke sind ein unersetzliches An­
scha u ungsmateria l fiir clic Lernenden kiinftiger Gene­
ra tioncn geworden. Die zunehmendc Technisierung 
und Rationalisierung der Landwirtschaft werden in 
kurzcr Zeit alic alten, wissenschaftlich bedeutsa­
mrn hăucrlichen Bauten in freier Landschaft zum 
Vcrschwinden bringen. Wer immer sich also um 
cin AnlicgPn cler Hausforschung bemiiht, wird in 
abschbarer Zeit seine Werkstatt im Freilichtmu­
scUJn a ufschlagen miissen. Aber auch die Studie­
rcnden cler Geschichte, der Kulturgeschichte unei 
der Sozia lwissenschaften werden, soweit sie einen 
Einblick indic bauerlichc Wclt der Vergangenheit 
suchen, den \Veg zu uns finden. Im besonderen ha­
bcn zukiinftige Architekten und Baumeister im 
Freilichtmuseum Gelegenheit, sich mit dem Bau­
schaffen unscrer băuerlichcn Vorfahren auseinan­
derzusctzen. 

Der wissenschaftlichen Aufgabe schlieOt sich der 
an Zahl und Umfang wesentlich starker sichtbar 
werdende bildnerische Auftrag an. Er wendet sich 
gleichermaOen an Schiiler wie an Erwachsene. 
Ersteren wird cin l\iuseumsbesuch im Rahmen ihrer 
Schulausbildung und nach gezielter Vorbereitung 
eine wertvolle Erganzung und Belebung des 
Heimatkunde- oder Geschichtsunterrichtes bieten. 
Letzteren wird eine Wanderung durch das Mu­
seumsgelande zu einem echten Bildungserlebnis. 
Ohne Zwang entscheidet der Museumsbesucher, 
wie und was era us der Vielzahl der Museumsobjekte, 
seinem personlichen Interesse entsprechend, be­
sichtigt. Nach dem Prinzip der erholsamen Be­
lehrung verbindet sich <labei fiir den Museumsbesu-
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După ce ideea muzeului în aer liber, lansată pe 
la sfîrşitul secolului al XIX-iea în Srandinavia, 
s-a răspîndit în toată Europa şi mari muzee în aer 
librr au luat fiinţă în aproape toale ţările europenr, 
după cîteva eforturi zădf1rnirill>, în anul 1962 s-a 
reuşit să se pun{1 bazele unui muzeu în aer liber 
pentru întreaga Austrie. E drept ră înră din anul 
1908 s-au făcut înrercări în ci irerţia cn•fffii unui 
muzeu în aer liber, iar asemenea inslituţii regionale 
există sporadic începînd din anul 19:J2. Astfl'I, în 
anii 1951-1952 prima instituţie n·gionalr1 cir acest 
fel a luat fiinţă la Klagcnfurt în Carintia prin strf1-
mu tarea gospodăriei „Bodnrr'·, amenaja Lă ca muzeu 
în aer liber, iar în anul 1960 a urmat fundarea mu­
zeului în aer liber al Carintiei din l\Iaria Saal. În 
Austria de Sus a fost strămutată în anul 1960 o 
casă eu vatră deschisă pe trrenul de la l\Iondsre, 
iar în anul 1964 a fost întemeiată „Asoriaţia pentru 
muzeele> în aer liber din Austria de Sus", care şi-a 
fixat drept ţel înfiinţarea cîtorva muzee regionale 
în a<'r liber, pr<'cum şi ronservarea gospodăriilor 
rrprrzrntativr din Austria de Sus. În anul 1967 a 
fosl creat la Tatzmannsdorf, prin strămutarra cîtor­
va obirrt ive mai importante pentru ştiinţa ce se 
ocupă cu studiul caselor, un muzeu regional în aer 
liber al Burgrnlandului, iar actualmente landul 
Salzburg se ocupă cu pregătirea unui muzeu în aer 
liber al Salzburgului. 

l\luzeul austriac în arr librr de la Stiibing a fost 
înfiinţat cu intrnţia reunirii în el a construcţiilor 
din toate landurile Austriei într-o expunere unita­
ră. Înfiinţarea sa s-a făcut în baza unei asociaţii cu 
o epitropie, din care fac parte Bundul federal şi 

toate landurile sale. Prin aceasta s-a obţinut adezi­
unra la colaborare şi rrsponsabilitatc solidară a 
tuturor instituţiilor competente din Austria. În 
afară de asta, fundarea muzeului fără participarea 
administraţiei de stat s-a putut face mai repede 
şi mai dinamic. S-a proiectat strămutarea a circa 
50-60 de obiective din toate regiunile Austriei 
pe teritoriul muzeului, care cuprinde aproximativ 
40 ha. Pînă în prezent au putut fi adunate 32 con­
strucţii, dintre care 23 au şi fost remontate pînă 
la sfîrşitul anului 1968. 

În anul 1961, cînd am început să pregătesc orga­
nizarea muzeului austriac în aer liber, a trebuit 
să prezint mai întîi autorităţilor competente şi 

publicului o schiţă care să justifice intrnţiile noas­
tre. Am studiat marile muzee în aer liber din Eu­
ropa, spre a folosi experienţa acestora în elaborarea 
proiectului meu. Dacă la sfîrşitul secolului trecut 
în Scandinavia s-a dezvoltat în principal tipul de 
muzeu-parc, unde peisajul să fie subordonat con­
strucţiei, acum instituţiile mai recente, ca cele de 
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clwr mit den Annehmlichkrilrn rinrr \\'andrrung 
ein Irhrreicher Einhlick in clic Vergangenlwit des 
eigencn \'olkes. 

Nachdern sirh clic Idee des )."reilichtmusrums 
seit drm Ende des 1\l. .Jahrhunclerts, ausgehcnd 
von Skandinavi(•n, iiher ganz Europa verbreitct 
hattr, unei nahezu in allen europfiiselwn Liinclern 
groJk nationale Freilichtmuseen cntslanden waren. 
gelang es nach cinigcn vcrgehliciH'n Bcmiihu_1_1gen, 
im .Tahre 1962 cin Freilichlmu'icllm fiir ganz Osler­
rcich ins Leben zu rufen. Versuchc in Hichlung 
Frcilichtmusrum sind in Osll'1TPich allerclings hi~ 
in clas .Jahr 1908 zmiiek zu vcrfolgen, unei regio­
nale (;riindungcn lwslelwn da und dorl scit dcm 
.lahrc 19:J2. So wurde als crste regionale Griindung 
in elen .Ja hn•n 19;')1/:J2 in Klagrnlurt in Kfirnlen dcr 
„Bodncrhof"" iihert ragen unei a ls J."rcilic h L 111 useum 
eingcrichkt, unei im .lahre 1960 erfolgtc clie Griin­
dung des Kfirntncr Freilichlmuseums in :'Ilaria Saal. 
In Obcroslrrreich iilwrlrug man 1960 cin Hauch­
haus in dcn Ortsbcrcich von l\Ionelsee unei griindete 
im Jahrc 1964 elen „Vcrhanel fiir Oherostcrreichi­
sclw Freilichlmuseen", der sirh di(' Errichl ung cini­
gcr n•gionall'r Freilichtmusccn sowie clic Erhaltung 
von Denkmalhăfcn in Oberosterreich zur Aufgahe 
stcllte. Im Jahre 1967 schuf man in Tatzmannsdorf 
durch elie Ubertragung einigcr hauskundlich bedcut­
samcr Objektr cin regionalPs burgenlăndischcs 
Freilichtrnuseurn, unei clas Land Salzburg isl zur 
Zt•it mit cler Planung eincs rcgionah'n salzlrnrgi­
schen Freilirhtmuseums hefat:lt. 

Das Osterreichisrhe Frcilichtmuseum in Stii­
bing wurdc mit dcr A~sicht gegriindet, Ba uten a us 
allen Bundeslăndcrn Ostcrreirhs zu einer geschlos­
senen Darstellung zu vcreinig('B. Die Griindung 
erfolgte a uf dcr Basis rines Vt•rri1ws mil cincm 
Kuratorium, drm ckr Bunel und a llc Bunclcslăndcr 
angehoren. Dadurch gelang cs, alle komprtenten 
Stellen Osterreichs fiir die i\Iitarlwit und ~Iitver­
antwortung zu gewinnen. Clwrdies konnlr der 
Aufbau des Musrums aut:lerhalb der offentlichen 
Verwallung rascher unei dynamischer vorangetrie­
hen wrrden. Es ist geplant, rund 50 bis 60 Objekte 
a us a lien Teilen Ostcrreichs in das ctwa 40 ha 
gro13e }luseumsgelăndc zu iibertragen. Zweiund­
drei13ig Ba uten konnten bishrr eingeholt wrrden, 
wovon 23 bis zum Jahresendc 1968 wieeler auf­
gebaut worden sind. 

Als irh im Jahre 1961 begann die Griindung 
des Osterreichisclwn Frcilichtmuseums vorzubc­
reilen, galt es, elen mat:lgeblichen Stellcn und der 
Offentlichkeit vorcrst ein Konzept vorzulcgcn, das 
unser Vorhaben glaubwiirdig marhk. kh studicrte 
die groOen Freilichtmuseen Europas, um die Erfah­
rungen diescr Institute fiir meine Planung nutzbar 
machen zu konnen. Hatte man in Skandinavien 
am Ende des vorigrn Jahrhunderts im wesent­
Iichen elen Typus cines Parkmuseums entwickelt, 
bei dem die Landschaft dem Bauwerk untergeord­
net wurde, so vrrsuchten die jiingeren Griindungen, 
etwa in Bokrijk unei Kommern, Baugruppcn har­
monisch in die Landschaft einzuordnen. 

Bei der Mannigfaltigkeit der osterreichischen 
Ha uslandschaften erschien mir fiir uns keiner der 
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la Bokrijk şi Kommcrn, au înccput să inscreze în 
mod armonios ansamblurile de cWdiri în cadrul 
peisajului. 

Faţă dc varietatea peisajelor naturalc cc înca­
drează casch• din Austria, nici una din soluţiile 

de mai sus nu mi s-au părul pc de-a-ntrcgul conv{'­
nahilă. Trl'huia n•zolvat[1 problcma amplasării 

construcţiilor rxtrcm de divrrsc din toată Austria 
pr o suprafaţ[1 închisă. În acrastă privinţ[1 m-am 
str[1duit s[1 ob\in o concordan\ă rit sr poate de 
prrfrct[1 intrr clădiri şi lwisajul natural al muzri:.­
lui. Cum toa\r gospodăriile strămutate la muzrt.l 
austriac în arr lihrr provin din satr împrăştiate, 
concPntrarca lor într-o aşezare· unitară rra de la 
încPput cxc l usă; la fr 1 şi a menaj arpa lllll'i pirţe 

săteşti. În schimb Pra nPccsar ca gospodăriile să--1 

imprPsionpzc pc privitor ca fiind individualităţi 

de si1w stătătoare şi să fie izolate pc cît posibil 
unrll' de altPÎe_ Lucrul acesta prcsupunra un teren 
în carr să Pxiste posihilita\ra de a insera astfd 
clădirill' în cadrul pPisajului, incîl ele să aihf1 cit 
mai puţ.ină lrgătură întrr rle, iar în uncie cazuri 
chiar deloc. Numai construcţiile cc proveneau din 
acrlaşi prisaj înconjurător al casPi sau din peisaje 
apropiatr urmau să fie rPunilr în ansambluri de 
clădiri. 

YîlcPatia situat[1 întrr Gsollrr şi Pfaffenkogel, 
aleasă drept lPritoriu pentru muzeu, situată la 
vreo l:J km nord de Graz, of Prl'a posibilil[1ţi optime 
prntru rralizarca proiectului mru. un vast teren 
aeoprril eu păduri şi pajişti, cu draluri şi cîmpii, 
a prrmis înserarea în tl'rcn a construcţiilor prove­
nite cit• pr un teritoriu întins între lacul Nrusiedler 
pîn[1 la lacul Constanţa, astfel ca rlr s[1-l întîmpine 
pc vizitator bine încadrate de peisaj. Aici dificul­
tatea a constat hinrînţrles în faptul C:1 o suprafaţă 
dl' circa 40 ha nu poate oferi toate variantele dorite 
ale peisajului. La amplasarea construcţiilor pc teri­
toriul muzeului puteau aşadar fi dobîndite în unele 
cazuri numai echivalrnţe aproximative faţă de pei­
sajul originar al rxponatului. O particularitate a 
muzeului austriac în arr liber pare să fie aceea că 
exponatele au fost strămutate într-un peisaj natu­
ral lăsat ncschimhat, reprrzentînd deci aspectele 
unui prisaj de parc, ct•ra cc a dus în multe cazuri 
la ob\inrrca unei armonii optime între construc­
ţiile ţărănrşti şi teritoriul muzeului. 

La încrput în mod intenţionat nu am elaborat 
un plan fix, deoarece la înfiinţarea muzeului nostru 
în aer librr încă nu am putut şti care anume din 
piesele potrivite proiectului nostru ne vor fi acce­
sibile. Chiar din motive de ordin financiar nu orice 
construcţie pe care am fi dorit-o şi care ar fi fost 
demnă de conservare putea fi trecută în proprie-
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vorgegebencn Wegc res\los ganghar. Es ga lt die 
Aufgalw zu bcwăltigen, aus a lien 'frilen Osterreichs 
Bauwerke von eminenter Unterschiedlichkeit in 
ein geschlossenes Area 1 einzufiigen. lch strebte 
dalwi cinen moglichst slarken Einklang zwischen 
elen Baulichkeitcn unei cler Landschaft des l\Iu­
seumsge lăndes an. Da a Jle in clas Osterreichische 
Freilichtmuseum iiberlragcnen Gchofte aus der 
Strrusiedlung stammcn, war die Zusammenfassung 
zu einem geschlossenen Siedlungsgchil'l von vorn­
lwrcin auszuschliellen, desglcichen schieel auch die 
Bildung von Dorfplătzen aus. Hingcgen sollen 
clic Gehoftc als Individualitălrn fiir sich auf den 
Brschauer wirkrn unei voneinander moglichst 
isolicrl sein. Dics setzte cin Gelănde vora us, in 
dt•m dil' l\IOglichkeit hestand, die Gebăude so 
in dit• Landschaft cinzuordnen, elall sie untercin­
ander wenig, in manchrn Făllen iiberhaupt keine 
Bcziehung hahen. Lediglich Bautcn aus derscl­
ben oder a us ciner hcnachbarten Ha uslandschaft 
solltcn zu Baugruppen zusammcngcfallt werden. 

Der zwischen clem Gsoller unei dcm Pfaffenkogel 
gclrgrne, als l\Iuscumsgclăndc ausersrhene Talgra­
ben, rl\rn l:J km in niircllichcr Hichlung von Graz 
entrernt, bot fiir meine Plan ung cin Optimum an 
Moglichkeitcn. Ein uniibersichtliches Areal mit 
Wald unei \Viesenflăchcn, hiigelig unei eben, er­
lauhle es, die aus eincm Hamu vom Ncusirdlersce 
bis zum Bodensee slammrndcn Bauten so in das 
Gelăndc cinzufiigen, dall sic dem Brsucher in cincr 
cngen Verbindung zur Landschaft hegegnen. Die 
Schwierigkcit hestand hirr frrilich darin, daD cin 
An•al von l'1wa 40 ha Grollr nicht alic erwiinschten 
landschaftlichen Moglichkeitrn hidcn kann. Daher 
konntcn bei cler Einordnung cler Baulichkciten in 
clas l\Iuseumsgelăndc in rnanchen Făllen nur Annil­
herungswrrtr gegcniiher drr Stammlandschaft des 
Objcktrs errcicht wcrdcn. Dennoch scheint cine 
Besonderhcit des Oslcrreichisclwn Frcilichtmu­
seums darin zu liegcn, dall clic l\Iusrurnsobjekte in 
eine Landschafl verpflanzl wurdcn, clic noch vollig 
naturhclassen ist, also nicht die Mcrkmale riner 
Parklandschaft auhwist, wodurch ebrn in vielen 
Fallen ein optimaler Einklang zwischcn elen băucr­
lichcn Ba uwcrkcn und dcm l\Iuseumsgclănde cr­
ziel t wcrden konnle. 

Bei Beginn meiner Arbeit habc ich bewullt kcine 
fertigc Plan ung vorgelegt, da ich bei der Griind ung 
unseres Frcilichtmuseums noch nicht wissen konn­
te, welche geeigneten Ohj-.'lde l"iir unser Vorhaben 
erreichbar sein wiirden. Zumal schon aus finanzicl­
lcn Griindcn nicht jedes erwiinschte und fiir cine 
musca le Bewa hrung wiird ige Ba uwrrk a uch in 
elen Besitz unseres Freilichtmuscums iibernommen 
wcrdcn konnte. Aullerdcm wollte ich cine leben­
dige, elastische Planung, clic es erlaubt, noch wăh­
rend des Muscumsaufbaucs die laufend gewonncnen 
Erfahrungen zu vcrwertcn. Der anlli13lich cler 
Griindungsvcrsammlung vorgelegtc Plan hatte da­
hcr nur das grundsălzlichc Konzrpt aufzuzcigcn 
unei bcschrănktc sich au( cine allgPmcin verstănd­
liche unei ansprcchcnde optischc Information. Tchbin 
heute davon iibcrzcugt, daD diescr Weg richtig war, 
unei dadurch dic gesamtc Planung wachscn konntc, 
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lalea muzrului nostru în arr liber. Pc Iîngă asta, 
doream un plan viu, elastic, care să permilft ntlo­
rificarca experienţei acumulate chiar în cursul 
amenajării muzeului. De acera planul prezrnlat 
cu prilrjul şedinţei de constituire trebuia să arate 
numai concrptul de bază, şi rl s-a rezumat la o 
informare generală, uşoară dr înţrles şi atrăgătoare 
în aspectul său vizual. Astăzi sînt convins că acras­
ta a fost calea -cea justă şi că proiectul a putut da 
roade, fără sfi fie încorsetat pc planşa dr drsrn. 

in afara găsirii obiectelor potrivite din toate 
regiunile Austriei, cea mai mare grijă mi-a pro­
dus-o inserarea construcţiilor în peisajul de pe teri­
toriul muzeului, mai cu sramă fiindcă-mi fixasem 
un ţel înalt şi năzuiam sfi găsrsc soluţii optimr. 
in această privinţă am pornit de Ia prrmisa c[t eon­
struct orii vechilor ca str Ie şi mănăstiri, dar şi con­
structorii vechilor gospodării ţărănrşti, la ampla­
sarea clădirilor, cum s-ar pulca numi inserarra 
construcţiilor în peisaj, n-au avut mijloace tehnice 
ajutătoare demne de menţionare. Spre deosebire 
de tehnicienii modl'rni, care au învăţat să-i impună 
peisajului cu ajutorul buldozere lor şi scrcpcrclor 
celor mai grele o construcţie elaborată ck ei.ţăra­
nii şi vechii meşteri constructori şi-au înălţat clă­
dirile, inserîndu-Ic într-o ordine conştientă şi chiar 
silită în conceptul dat al peisajului. De acrra ve­
chile construcţii sînt inserate în peisaj în mod 
armonios şi plăcut ochiului nostru, pe cînd uncie 
din construcţiile modrrnc ne apar ca nişte corpuri 
străine stînjenitoarc. Din această cauză am încercat 
să urmrz calra edor vechi, încercînd să dau priori­
tate peisajului la amplasarea exponatelor. Lucrul 
acesta a impus bineînţclrs o analizare cumpănită 
şi stăruitoare a ae(•stci problcmr. :'.\Iărlurisrsc cu 
plăcere că prntru unele pirse am elaborat cinci 
pînă Ia şase schiţe, înaintr de a găsi soluţia dl'fi­
nitivă. La concentrarra mai multor clădiri într-un 
ansamblu dr construcţii a fost necesară uneori tra­
sarea contururilor clădirilor spre a putea aprecia 
în prealabil intersrelările. 13ineînţek•s 6t numai în 
cazuri izolate am încercat să ob~in eonstituirra 
unor ansambluri de construcţii, ca la clădirile de 
acelaşi gen din Burgenland, Stiria şi Tirol. 

Cum teritoriul muzeului se întinde dr la est la 
vest, mi-a fost limpede faptul că planul trrhuie 
întocmit în mod corrspunzător cu întinderea ('Sl­

vestidt a Austriei, aşa cum ne apare ea pe hartă. 
Prin urmare, vizitatorul pătrunde în muzru în 
Burgenland, landul răsăritean al Austriei, şi, por­
nind de aici, străbate peisajele de cultură austriacă 
pînă la hotarele apusrnc ale statului noslru fede­
ral, Ia Voralherg. Cu această ocazie el capătă o 
vedere generală asupra multitudinii de tipuri de 
case reunite în Austria, pe cît de interesantă, pe 
atît de instructivă, pornind de la formele de con­
strucţii din răsăritul Europei, ca cele din Burgrn­
land, trece pe lîngă casele cu vatră deschisă ale 
regiunii est-alpine din Stiria şi Carintia pînă l_a 
impozantele clădiri în patru muchii ce c~ra~ten­
zează construcţiile din ţinutul dunărean, ŞI a1unge 
în sfîrşit Ia ansamblul de construcţii alpine, cu 
gospodăriile din Tirolul de nord şi de sud, ca ~i 
din landul Salzhurg. Capătul apusean este consti­
tuit în primul rînd de o casă din pădurile din Bre-
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ohne daD ihr am Heil3bret l G('\\"all angrtan wor­
dcn wlirc. 

Nrhen der .. Auffindung gerignder Ohjektr aus 
a lien Tcikn Ostcrrrichs Jwrcitch· mir die Einglie­
derung der Bauwerkc in dic Landschaft d('S l\Iu­
srumsgc lăndes die grof.He Sorgp, zuma I ie h mir 
hier cin holws Ziel gcsetzl hat te und nach opti­
malen Losungen strehtr. Dahci ging ich von der 
Voraussctzung aus, da13 dic Erbaucr alter Burgen 
und KIOster, aher auch die Erhauer der altcn Bau­
ernhăfe lwi cler Ortung der Grbăudr, wic ich die 
Einglirckrung drr Bauwcrke in di(' Landschaft 
m·nnen mochte, krinc nennenswcrlen trchnischen 
Hi!rsmit ld kannlen. Im Gegcnsatz zu dcn modcr-
1wn Technikern, clic es grlernt hahrn unter Zuhil­
frnahme von Bulldozern und schwersten Laderau­
pen, dcr Landschaft cin Yon ihnrn rrdachtes Bau­
werk aufzuzwingen, bauten daher die altcn Bau­
meist('r und die Bauern ihrc Bautep in hewuOter 
und wohl a uch rrzwungener Einordung in clas vor­
gegrbc1w Konzept der Landschaft. Deshalh stehen 
clic a ILen Ba uwerke harmonisch und fiir unscr Auge 
wohlgefăllig in drr Landschaft, wahrend so man­
e lwr moderne Bau a ls storender Fremdkorper cmp­
fundPn wird. Ich Yersuchk daher, den \Veg der Alten 
zu grhen und liel3 hri dcr Ortung der lVluseumsob­
jektr der Landschart in cler Hegel elen Vorrang. Das 
verlangte a llcrdings rine umsic ht igc und gNluldigc 
AusPinandcrsctzung mit dicscm Prohkrn. (lrrnc 
gestehc ich, dat:l ieh dit• Grundrissc fiir manchc 
Objckte oft 5 bis Gma 1 a usgrsteckt halw, rhe ic h die 
endgiiltige Enlsclwidung traf. Bei der Zusammcn­
fassung mehrrrer Grhăudc zu eincr 13augruppl' cr­
\Virs sich mitunter das Auss1Pck<'n der Gehăudcsil­
houl't len a ls t'mpfe hlensW('rt, um Ubrrschncidun­
grn im voraus heurtcill'll zu ko1111c11. Die Bildung 
Yon Baugrupprn hahe ich allerdings nur Yrreinzrll 
angestrehl, so dwa lwi glricharligcn Bauten des 
13urgenlandcs, der Stciermark und Tirols. 

Da sich das l\hiseumsgcHinde Yon Ostc>n nach 
\\'eslrn erstrcckt, war ('S fiir mich nahelicgend. dir 
Planung cntspreclwnd dPr Osl-\\'cslausdelmung 
Ostt·rreichs, wie sir uns von dcr Landkartr her gt'­
Hiul'ig ist, aufzuhaurn. De~". lksuclwr hdritt also 
im ost lichskn 13 undesland Oslerreichs, im Burgrn­
la nd, das l\Iuseumsgelănde und durchwanderl von 
hicr aus dic osl.crreichischcn Kulturlandschaflen 
bis z111· westliehrn (;rcnzr unsen·s Bundcsstaatrs 
in Vorarlhrrg. Dabci erlebt (•r dureh dir l\Iannig­
falLigkeit drr in Oskrrrich vereinigtrn Ilauslypen 
einen ,„leichennat:len inkrcssantcn wir lehrrci-,.., 
clwn (ihcrblick, lwginnrnd bri den ostruropăi­
sclwn Bauformcn, elwa des Burgcnlandrs, grlangl 
er liber clic Hauchstubcnhăuscr des ostalpinen Hau­
mes in Striermark und IGirnlen zu cinem eindruck­
vollcn Vierkanter, drr das donauHindischc Bauen 
vrranschaulicht. und crrcicht schlict:llich dir alpine 
Baugruppe mil elen Grhăften aus Kord- und Siid­
tirol sowie a us dcm Lande Salzburg. Dcn westli­
chcn Ahschlull hildct vorerst das Bregenzrrwălder­
haus aus Voralberg, clas mit seiner gediegenen Ge­
staltung cler Wohnraume einen Hohepunkt unserer 
băuerlichen Wohnkultur darstellt. Freilich ist cine 
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genz din Voralherg, care prin conformaţia masiva 
a odăilor de locuit reprezintă o culme a culturii 
casrlor de locuit ţărăneşti de la noi. Bindnţcles 
d1 o prezentare completă şi siskmatică a tuturor 
tip uri lor de peisaje înconjurătoare casrlor din 
Austria nu este posibilă în muzeul nostru în aer 
liber, din cauza resursrlor financiare îngrădite şi 
a terenului redus. Aşadar, o expunere sistematică 
a tuturor tipurilor de peisaje înconjurătoare case­
lor rămîne rrzervaU1 muzeelor regionale, pc cînd 
muzeul austriac în aer liber urmăreşte să ofere o 
secţiune reprezentativă a tuturor landurilor austri­
ece. Valoarea deosebită şi originalitaka acestui 
proiect rezidă în dorinţa de a oferi o cuprinzătoare 
privire de ansamblu asupra unei ţări, care se în­
t inele de la pusta maghiară pînă la Iaru! Constanţa 
şi, potrivit cu aceasta, prezintr1 numeroase şi mul­
tiple forme în construcţiile sale ţărăneşti. 

Considerente de ordin financiar şi praclic m-au 
determinat să efectuez lucrările de organizare a 
muzeului austriac în aer liber în regie proprie, cu 
meseriaşii şi lucrătorii muzeului. În scopul acesta 
trebuia să găsesc mai întîi forţele de muncă cores­
punzătoare. Le-am căutat printre meşteşugarii de 
la sate, nutrind speranţa că, în afara aptitudinilor 
meşteşugăreşti, ci vor aduce şi capacitalea de adap­
tare la vechiul sistem ţărănesc de construire. Am 
început cu trei dulgheri şi dou[t ajutoare. Am re­
montat cu ei primul exponat - „Sallcggcr .i\loar" -
acumulînd cu acest prilej primele experienţe pre­
ţioase. Astăzi lucrează în tota I optsprezece lucră­
tori la ridicarea muzeului austriac în aer liber. 
Cu toţii provin din familii ţărăneşti şi de aceea au 
ajuns să fie legaţi sufleteşte de munca lor. Înţele­
gerea şi bucuria faţă de caracterul utilitar şi faţă 
de frumuseţea vechi lor sisteme ţărăncşt i de eon­
strucţie îl fac pe muncitorul meseriaş să ajung~i la 
convingeri care contribuie la o prestaţil' mai hună 
şi, mai cu seamă, mai apropiată de autenticitate. 
Bineînţeles că această convingere a trehuil să fie 
trezită şi întărită prin munc[t comunft. in această 
direcţie discuţiile nu sînt eficace, deoareeP dt• ecle 
mai multe ori muncitorii nu ştiu gîndi istoric. 
Abia munca în comun la preluarea gospodăriilor, 
la strămutarea lor şi la remontarea lor duce la suc­
cesul dorit, care în definitiv consU1 în aceea că 
muncitorii îşi transportă în trecut priceperea meş­
teşugărească dobîndită în prezent, îşi reînsuşesc 
vechile procedee de lucru şi-şi îndreaptă atenţia 
asupra deprinderilor meşteşugăreşti din veacurile 
trecute. 

Tehnica strămutării clădirilor am dezvoltat-o în 
marc măsură din propria mea experienţă. Majori­
tatea construcţiilor aflate la muzeul austriac în 
aer liber sînt din lemn. Ţinînd seama de asta, am 
acordat o deosebită atenţie problemei tehnirii 
construcţiilor de lemn. E drept că demontarea clă­
dirilor de lemn e mai simplă decît a celor din zidă­
rie, totuşi ea cere o pregătire şi atenţie mai mare. 
1ntrucît la remontarea unei clădiri de lemn trebuie 
utilizate, în măsura posibilităţilor, toate vechile 
elemente ale construcţiei, e necesar ca înaintea 
începerii lucrărilor de demontare să se marcheze 
după un sistem cît se poate de simplu şi de practic 
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vollkomrnene, systerna~:ische Darstellung sfirntli­
cher Ila uslandschaften OsterrP ic hs i n unsPrem Frei­
lic ht museum aus finanzieller unei rfiumliclwr Be­
engthcit nicht moglich. Bleibt alsa diP systPrna­
tische Darstellung aller llauslandseharten elen 
~.cgiona len GriindungPn vorbe ha ltrn, so vcrfolgt das 
OslPrreichische Freilichtmuseum clil' Ahsicht, eincn 
reprfiscntativen Quersclmitt dureh alk iislPrreicbi­
schcn Bundcslănder zu bietrn. Der besonclere und 
einmalige Wert diescs V_?rhahrns liegt dabei in 
dcrn zusammcnfassenden Uherhlick iihrr t•in Land, 
<las sich von cler Pul3La bis zum Bodensee erstreckt 
unei demcntsprechcnd viele Cnterschiede unei Viel­
gestall igkeiten in seinen hauerliehen Bauwerkcn 
a ufweist. 

:\us finanziellen und praklisclwn Erwfigungcn 
crschien es mir angezeigt, elen Aurbau des Oster­
rcichisclwn Freilicht musrums in Eigenregic mit 
Hanclwerkern unei :\rheikrn des '.\Iuseums durch­
zufiihren. Dazu mul.lien vorerst gecignetc Krăfte 
gefundcn werde11. Ich suchte sie unter elen 11i.ndli­
C'hen Handwerkern, von dcnen ich erhoffte, da13 sie 
neben ihren handwerklichcn Făhigkeiten a uch die 
BPrPitschart mitbringen wiirelcn, sich in das alte 
bauerlichc Baugeschchen Pinzufiigen. lch begann 
mit drci Zimmerern unei zwei Hilfskrăften. Mit 
ihnen haute ich das erste Objekt, elen „Sallegger 
l\Ioar" wiedPr auf und sammelte dabei clic ersten 
wertvollen Erfahrungen. Ileute arheiten insgcsamt 
achtzehn Arheiter am Aufbau des Osterreichischen 
FrPiliehtrnuseurns mit. Allesamt slammen noch aus 
dcm Bauernhaus unei konnten daher auch in cine 
geistige Beziehung zu unserer Arbeit gebracht 
wcrdcn. Verstandnis unei Frcude fiir die Zweck­
mă13igkcit unei Schonhcit cler altcn băuerlichen 
Ba uweise befăhigt elen handwerklichen Arbeiter 
zu Einsichtcn, die cine bcssere und vor aliem rich­
tigc Lcistung ermoglichen. Freilich muOte dieses 
Vcrstfindnis durch gt•meinsames Arbeiten geweckt 
unei vertieft wcrden. Gesprăche sind hier in der 
Rege! nicht zielfiihrend, da den Arbeitern histori­
schcs Denken meist fremd ist. Erst das gemeinsame 
Wcrken bri der Aufnahme cler Gehofte, bei deren 
Obertragung und beirn Wiederaufbau fiihrt zum 
gewiinschten Erfolg, cler Jrtz' lich auch darin liegt, 
dal3 clic Arbeiter ihr angelerntes gegenwărtiges 

handwerklichcs Konnen in cine vergangene Zeit 
transportieren, dabei alte Techniken wieder auf­
nehmen unei ihr Hauptaugenmerk auf die hand­
werklichen Gepflogenheiten vergangener Jahrhun­
derte richten. 

Die Technik der Gcbăudeiibertragung habe ich 
weitgehend aus eigener Erfahrung cntwickelt. Die 
meisten Ba uwerkc im Osterreichischen Freilicht­
museum sind Holzbauten. Dementsprechend wurde 
unscre besondcre Aufmerksamkeit bei der Ubcr­
tragung der Gebăude dem Problem der Holzbau­
technik gewidmet. Zwar ist clas Abtragen von Holz­
ba utcn einfacher, als das von gcmauerten Bauwer­
ken, verlangt indessen gr613ere Sorgfalt und Vorbe­
reitung. Da fiir den Wiederaufbau eines Holzbaues 
nach Moglichkeit a lle al ten Ba uelemente verwen­
det werden sollen, miissen vor Beginn der Abtra· 
gearbeiten, alle Baubestandteile nach einem mog-
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toate piesele componente ale clădirii. În acest scop 
folosesc mici plăcuţp din tab!{1 dr diferite culori, 
prevăzute cu numere ştanţate. Alrgerea culorilor 
se facr astfrl ca totdeauna partea sudic{1 a clădirii 
să fie însemnată cu roşu, partea nordicf1 cu nrgru, 
partea est ic{1 cu ga llwn şi partea vestică cu verde. 
Sistemul acrsta SC dovedeşte roarll' diciPnt prin 
simplitatra sa şi facilitrază munca Luturor colabo­
ratorilor. 

întocmirra planurilor dP măsurători c•sle prrce­
dată dP acpastă marcare. sau sr rfrclurază conco­
mitent cu ca. La cereelarca şi rrprPZPnlan•a grafică 
a exponalrlor noastre muzealr un loc important 
îl ocupft proporţ.iik· armonioast>, n· apar al il de 
interpsante şi frumoase în ace;1slf1 arhiledură. 

Bincînţdcs cft renonwnul acPsla (' gn•u de transpus 
în cifre, dcoarrce în totalitatea lor VPchilr con­
strucţ.ii sini mai vechi decît siskmul nostru metric. 
Datori1C1 acestui fapt. la mf1surf1torik deeluale la 
vechik• construcţii nu ies niciodal[1 valori mcirice 
exacte, prntru c[1 în vremea eind au apăruL acpste 
clftdiri mf1suran·a se U\cpa în picioarr, coţi, \oii de., 
sau se renunţa prsemne. mai cu seamf1 în arhitec­
tura \ărfmpască, cu toiul Ia măsurftlori precise şi, 
Ia fel ca şi în allr domenii, constructorii sc lăsau 
conduşi de simţ şi experienţă. Poale c[1 buna pro­
porţ.ionan• rcziM1 mai curînd în intui\ia muncito­
rului const ruc lor, drcîl în rigla de ca leul. 

Înainte de a purcede la remontarea unei con­
strucţii, tn•bui<• sfi acorMun o grijă drosrbită conser­
vării şi rrparf1rii tuturor părţilor !Prnnoasr. Printr­
un procPdt•u dP scurUt cufundarP, pirsele din lemn 
sînt îmbibate cu o substanţă dl' impregnare, iar 
înainte ele> rcmonlarl' se vrrifică dacă pot fi folo­
sitr. Înaintr de toatl', îmbinările în colţuri, care 
au avut muli dl' suferit în decursul vracurilor şi 

mai cu sPamft la demonlarr, trebuie s[1 SP bucure 
de deosebita noastră a!Pn\iP. CPa mai marc scrupu­
lozitate trrbuie acordal[1 verificării capacităţii 
portante a tuturor pieselor vechi dl' h•mn. Chiar 
şi atunci cînd lrmnul nu prezintă \Teun indiciu de 
d<·gradarl'. sub acţiunea umidităţii, care cu greu 
poale fi evilalft la str[unutarea conslruc\iilor, pol 
apare modificftri şi slăbiri ale lemnului, uscat 
timp de secole. SP inţelege de la sine cft apare frcc­
vrnt necesitatea înlocuirii vechilor huc[1ţi dete­
riorate. De n•gulă am folosit totdeauna in acest 
scop lemn hun, uscat, şi n urna i în mod exccpţiona I 
am introdus în zidăria Yl'chilor conslruc\ii lemn 
verde. AcesL lucru îşi do\"l'dcşk utilitatea din dou!\ 
motive. Lemnul proaspăt Hliat rste scos din pădUll' 
fără a se ţine de ceh• mai mulk ori srama de ano­
timp, şi ele acera nu este corespunz[1tor din punct 
de veden• calitaliv, aşa cft trebuie s[1 ne aştrptăm 
Ia mari modificări dup[1 inrludcrca sa in construc­
ţie. Pe cînd lemnul hun, uscat, prezinl{t avantajul 
că nu este supus nici unor modificări, ca seftderea 
Yolumului. torsiuni, de. şi, în afarft cit• asta, se 
încorporraz[1 mai bine din punct de vcderl' vizual 
vechii construcţii. Folosirea substanţelor colorante 
pentru vopsirea noilor piirţi de lemn sc dovrdt•şle 
dăunătoare, fiindcft aceste piese de lemn vopsit nu 
au patină, şi de aceea se observă imediat cft sînt 
corpuri străinr. 

30.J 

lichst einfaclwn UllCI zweckmăf3igcn Systrm gekcnn­
zrichnrl werdrn. Ich vrrwc·1Hll'lr dazu kleim• Blech­
bltittchen, die mit einw·:..tanztl'n Nummrrn und 
mit Farben verschen wcrden. DiP \\"ah! der Farben 
rrfolgt dalwi sll'ls so, daf3 ctwa clic Siidseitt• des 
Gebăudrs immrr rot, clic Kordst•ile imnwr schwarz, 
die OstsPilc grlb, und die \\'rslseilt• griin gekrnn­
zrichnel sind. Dirscs Syslt•m brwăhrl sieli durch 
seine iiberzcugende Ein[achheiL beslrns und erJpich­
trrl a lien Arlwilskrăflen diC' :\Iilarheil. 

Die HcrslPllung dPr Aufmaf3pl1ine gPhL diest•r 
Kt•nnzc•ic hnung voran odn wird gkic hla ufend dure h­
grl"ii hrl. Bei cler lklraehtung unei zeichnerischen 
Erl'assung unsen•r :\Iuseumsohjekle siIHI l'S nicht 
zulelzL die harmonisclwn Proporl ionrn. clic dicse 
Archilekl ur so anspreelwnd unei schUn erscheinen 
lassen. Alkrdings isl dicst•s Phănomcn in Zahlrn 
kaum erfaf3har, da die alten Baulen insgesamL alle 
ăller sind als unser ml'lrisclws '.\Iaf.lsyslcm. Demrnt­
sprcclll'nd ergehrn sich heim Aurmessen altPr Bau­
tcn nie rxakle ;\Iclerwertl', mal.I man in dc·r Entste­
hungszeit dicsrr Bauten docl1 nach Fuf3, Elle, Zoli, 
oder man vnzichtete wohl, vor aliem in cin băucr­
lichen Archileklur, ganz aur gcnaue Abmaf3e uncl 
vnlief3 sich, wic in Yic•lrn andercn Dingen auch, 
auf Erl'ahrung und Gl'fiihl. ViclleichL lirgt eine gule 
Proporlion rllC'n eher in cler lnluition des Bauschaf­
fPndPn a ls in Pinrm Reclwnsc h irher begriindrt. 

Vor dem \\"iedcraufbau ei1ws Bauwrrkes gilt un­
srrr hrsondPrc Obsorge drr Konscrvirrung und 
Instanclsetzung aller Holzlcile. In einem Kurz­
ta uc hvcrfa hren wrrden d ic Hălzt•r mi l einem Im­
prăgnierungsmi l trl gctrănkt unei vor drm \Vicder­
e inha u aur ihre voile Bra uc hha rkc•it untersuc hl. 
Vor aliem die Eckvrrbindungl'n, clic• im Laufe der 
Jahrhundcrlr unei inslwsonderr hrim Abtragen drr 
Bauten stark in :\Iitleidcnschafl gczogcn werden, 
heniiligcn unsrre Aul"Jnerksamkril. /\.uf3erste Gewis­
senhaftigkcil isl eincr ChPrpriifung cler Tragfăhig­
kPil aller allen Hălzer zuzuwe1Hlen. Selbst wenn 
das Ilolz krinrrk>i Anzc·ichrn von Schadhaftigkeil 
erkennen lfif3l, kann durch die Einwirkung von 
Feuehtigkrit, dir bei der UllC'rlragung der Bauten 
kaurn zu vermeiden ist, rine Verăndcrung und 
Schwăe hung des durch Ja hrhundrrte a usgctrockne­
lrn Holzrs eintrelen. Srlbstverstăndlich crgibt sich 
hăufig clic Notwendigkril, alle schadhafte Sliickc 
zu crselzen. ln cler Hegrl babe ich dal"iir immrr 
gules AILholz verwrndel unei nur ausnahmswcise 
m·m•s Ilolz in clic allen Baulpn eingezimmert. 
Dies rnwist sich aus zwei Griinden als zweckmăf3ig: 
Frisch geschlăgnles Holz wird meisl ohnc• IHick­
sichl aul' die .Jahrrszcil eingcholL unei entspricht 
dalwr qualilaliv nicht, so daf3 mil slarkrn Verăn­
derungcn nach dem Einbau grrcchneL wcrden muf3. 
IIingrgen hal gutrs Altholz elen Vorteil, daO es 
keinen VPrănckrungcn, wie Schwund, Drehungen 
u. a. unlerworfen ist und sich auf3erdem optisch 
drm allC'n Bauwerk bessrr ringlicclrrn lăl3l. Die 
Vt•rwendung von Farbstoffc•n zur Einfărbung von 
neut•n Holztrilen erwl'ist sich als unvorteilhart, da 
diese eingefărb1l'n 1-Iolzteile nicht patinieren und 
des ha lb opt isc ha ls Frrmdkorper erkennbar bleiben. 
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Deosebita noastr{1 all'nţie şi uneori şi luarea de 
măsuri speciale o solicită siguranţa statică a vechi­
lor ronstrucţii. E de Ia sine înţeles că, în priYinţa 
staticii, construcţiile ru dou{1 nivele pun mai multe 
prohlrme derît c){idirile ru un singur niwl. Deoa­
rece la ridicarea acoperişului sînt folosite de Cl' Ie 
mai multe ori leaţuri noi. dar aproape totdeauna 
material nou de acoperire, rezultă acum presiune 
mai mare asupra lemnelor porlantr ale unui expo­
nat remontat, decît cea existentă în ultimele dece­
nii Ia vechea clădire. Însăşi din acest motiY e nece­
sar să se acorde o deosebită atenţie tuturor părţilor 
lemnoase portanle. şi suhgrinzile, grinzile şi con­
trafişele s{1 fie la 1wvoie întărite sau, în unele cazuri 
înlocuite. Şi folosirea unei wchi coame de acoperiş, 
chiar dacă cifra anului de construcţie o face indis­
pensabilă, nu este permisă, dacă prezintă deficienţe 
în privinţa capacităţ.ii portante. În razul acesta, 
printr-o dublare efectuală ireproşabil de către 
dulgheri, partea cea veclw, cc meriU1 să fie păstra­
tă, va fi Iegatrt de lemnul de întărire, eliminîndu-se 
ast fe I orice risc. 

Faptul că Ia clădirile mai mari de lemn şi niYelul 
superior ln•lrnie făcut practicabil pentru vizitatorii 
muzeului îndeamnă la marc pn•cauţie. Pentru 
realizarea siguranţei statice necesare acestui scop, 
trebuie wrificală inaink de toate rapacitatea por­
tantă a tuturor scărilor şi podelelor nivelului supe­
rior, can· odinioar{1 au fost destinatt' numai unui 
număr reslrins de locatari, iar la 1wvoie s{1 fie întă­
rite. La podele şi tava1w o întărire poale fi uşor 

realizaH1 prin introducerea unui planşeu inter­
mediar sau a unei grinzi suplimentare, dacă e cu 
putinţă neexpusă vederii, dar indisp(•nsabilă in 
intt'resul siguranţei. 

O problemă apark prezintă acoperirea construc­
ţii lor remontate. Experienţa ne arată ră este tot­
deauna indicată folosirea unui material nou de aco­
perire. Doar înainte şi ţăranul punea un acoperiş 
nou atunci cînd cel wc hi se deteriora. Acoperi­
şurile solidr, ca cele de lemn, nu pun probleme în 
ac(•astă privinţă. Şindrila şi scîndurile pot fi con­
fecţionate în regie proprie, obţinîndu-se astfel mate­
ria I de cea mai bună ca li ta te. Dura bi li ta tea acope­
rişului de lemn poak fi mărită prin impregnarea 
sa cu substanţe adecvate. l\Iai dificilă este confec­
ţionarea şi, în special, întreţinerea acoperişurilor 

d(• paie. Aici nu latura meşteşugărească e cea care 
ridică probleme, ci faptul că agricultura modernă 
nu mai e în stare să livreze paie potrivite pentru 
acoperiş. Nu-i vorbă că s-ar putea renunţa la tre­
ierat ul mecanic, efectuîndu-1 manual. însă dato­
rită folosirii îngrăşămintelor chimice, calitatea 
paiului este totuşi alta decît cea obţinută prin 
vechiul sistem de muncă în agricultură. Dacă îna­
inte paiul era subţire şi rlastir, mai cu seamă cel 
de la griul cultivat pe un teren dezmiriştit prin 
foc, acum e I are tulpina mai groasă şi mai friabilă. 
Deocamdată lipseşte încă experienţa în privinţa 

posibilităţii de confecţionare din acest nou soi de 
pa ie a unor acoperişuri care să dăinuie 20 -25 de 
ani, aşa cum era cazul odinioară. Pare că un sistem 
eficace de impregnare a acoperişurilor de paie încă 
n-a fost găsit. încercările fficutr de mine au demon­
strat că se poate opri dezvoltan•a muşchiului prin 
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Unsere besondere Aufmerksamkeit unei da und 
dort wohl a uch besondere Mal3nahmen verlangt die 
statische Sicherheit der alten Baulichkeiten. Es 
versteht sich von selbst, dal3 zweigescho13ige 
Bauwerke auch im Hinblick aur dic Statik mehr 
Probleme a ufwerfen a ls eingescho13ige Ba uten. Da 
bei cler Aufbringung des Daches meist neue Dach­
latten, fast immer aber cin neues Deckungsma­
terial verwendet wird, ergchen sich gro13ere Drucke 
auf die tragendcn Holzer Pinrs wicdrrerrichtrten 
Ohjektrs, als dies beim alten Bau in den letzten 
.Ta hrzehnten der Fa li gewesen ist. Se hon a us diesem 
Grunde erscheint cs notwendig, allen tragenden 
Ilolztcilcn besondere Aufmerksamkeit zuzuwrnden 
und Unterziigc, Steher und Kopfbănder allenfalls 
a uszubrssern, zu vcrstărken oder in manchen Fă l­
ien zu erneuern. Auch eine alte Firstpfetk, selhst 
wenn sic uns durch eine .Jahreszahl unersetzlich 
geworden isl, darf nichl mehr verwcndet werden, 
wenn ihre Tragfăhigkeit l\Iăngcl erkennen lăl3t. 

I I ier wird man durch zimrnermannsmăf3ig einwand­
frei durchgefiihrte Clwrplattungen drn erhaltens­
werlrn altrn Teii mit drm Ersatzholz verbinden 
und so jedes Hisiko verrncid(•1i. 

Der Umstand, dal3 grot:lerc Holzbaulen auch im 
oberrn SLockwerk fiir dir :\luseumsbesucher hegeh­
bar gemacht wrrden miissen, mahnt zu grof3trr Vor­
sicht. Um hidiir clic statische Sichcrheit zu gewahr­
leisten, sind vor aliem SI iegrn unei Fuf3boden im 
Obergesehot:l. di(• ehedem ja nur l"iir relativ wenig 
Hausbcwohner beslimmt waren, auf ihre Trag­
făhigkeit zu iiberpriifrn und wenn notwendig zu 
wrstărkrn. Bei Fuf3hodPn unei Dccken ist cine Ver­
stărkung dureh clas Einzielwn eines unsichtharen 
Zwischenbodens odrr ei nes zusătzlichen, moglichsl 
nicht sichtharen Trăgers leicht zu crreichen unei 
im Interesse der Sichrrhcit durchaus verlrethar. 

Eine Frag(• fiir sich stellt die Eindeckung der 
wieder a ufge ha uten Ba uten dar. Erfa hrungsgemăl3 
ist rs angezeigt, stets neues Deckungsmaterial zu 
\"enwnden. Hat doch auch der Bauer in friilwren 
Zeiten, wenn clas Dach schadhafl geworden war, 
neu eingedeckt. Die harten Deckungen, etwa mit 
Holz, erwcisen sich dabei als unproblematisch. 
Schindeln unei BrettPr konnen in Eigenregic her­
gestellt werden, wodurch beste Qualităt zu crziPlcn 
ist. Die Da ucrhaftigkeit cler Holzdeckung Iăf3t sich 
durch clas Imprăgnicren mit geeigneten l\Iittcln 
vergrof3ern. Schwieriger ist die Herstellung unei vor 
aliem die Erhaltung dcr Strohdăcher. Dalwi ist es 
weniger die handwerkliche Scite, die Sorgen schafft, 
sondern der Umstand, dal3 clic moderne Land­
wirtschaft nicht m(•hr in cler Lagc ist das geeignete 
Deckstroh zu liefern. Zwar verzichtet man auf <las 
maschinelle Dreschen unei ist bercit clas Getreide 
hăndisch auszuwerfen. Die Bcschaffenhrit des 
Strohs ist jedoch durch die Verwendung von Han­
drlsdiinger anders als sie in cler allen \\'irtschafts­
weise gewesen isl. \Var clas Stroh friiher diinn und 
geschmeidig. am ausgeprăgkslen beim Brandkorn 
der Brandwirlschal"t. so ist rs .idzt in den Halmen 
dicker unei sprodcr. Noch fchll clic Erfahrung, ob 
cs moglich sein wircl, mit dieser 1wuen Strohart Dă­
chcr mit einer Lelwnsdauer von 20 bis 25 Jahren 
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~ 1. Casă din pădurea de Bregenz. provenită din Schwarzen­
berg în Vorlaberg. 

' 2. "Gospodăria Hansler" din Alpbach ln Tirolul de nord. 

1. Brege 1zerwălderhaus a us Schwarzenberg in Vora rlberg;; 

2. "Hanslerhof" ' I.US Alpbach in Nordtirol. 

www.muzeulastra.com / www.cimec.ro



3. nGospodăria Wegleit " din St. Walburg !n Tirolul de sud. 

4. Gospodărie !n oco l patrat din St. U lrich de lingă 
Steyr ln Austria de Sus. 

3. nWegleithof" aus St. Walhurg in Siidtirol. 

4. Vierkanthof aus St. Ulrich bei Steyr in Oberosterreich. 
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5. Ansamb lu de clădiri din Stiria cu gospodăria „Laarer 
din St. Nikolai in Valea Siilk (prim plan) şi gospodăria „Săuer­

ling" din Einach pe Mur . 

U. Camera cu vatră din casa cu va tră deschisă „Sa ll egger 
Moar" din Sn ll egg de Jing<l Birkfeld , Stirin. 

5. Steirische Baugruppe mit dem Gehiift v ig. „Laarer" au s 
St. Nikola i im Siilkta l (Vordergrund) und dem Gehiift vig. 

„Său erling" aus Einach a. d. Mur. 

6. Rau chstub e au s dem Rauchstubenhaus „Sa llegger Moar" 
a u s Sa ll egg bei Birkfeld, Steiermark. 
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1. Cameră din "gospodăria Wegleit" din St. Wa lburg din 
Tirolul de sud. 

8. Învelirea casei cu a coperiş clepn ic ln gospocl.iriu in pa lru 
muchii clin Austria ele Sus. 

1. Wohnstube aus dem ,;Wegleithof" au s St. " TaJburg in 
Sticltirol. 

8. Einclecken des Strohdaches b ei111 Vierkanthof aus Ober­
os l er reich. 
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pulverizarea cu substanţe de impregnare, însă prin 
aceasta paiul devine rigid şi fărîmicios. 

O grijă deosebită prezintă şi zidăria din piatră 
brută, precum şi aplicarea tencuielii exterioare. 
Oriunde este posibil acest lucru, trebuie folosite 
vechile pietre a Ie clădirii origina le la remontarea 
unei construcţii de piatră. Experienţa ne arată 
că totuşi Ia demontarea unei clădiri o parte din 
vechile pietre se pierd, datorită diferiţilor factori, 
mai cu seamă prin spargere. În aceste cazuri, la 
remontarea părţilor zidite se foloseşte măcar ma­
teria I pietros de ace laşi fd. Pentru redobîndirea 
caracterului original, vechi, la o construcţie ele 
piatră, trebuie încercate şi aplicate vechile expe­
rienţe ale meşteşugarilor. Asta înseamnă că zidăria 
trebuie să se facă în straturi, adică pietrele să fie 
aşezate pc cit se poate necioplite şi culcate de-a 
latul Ia suprafaţa zidului. Prin aceasta se va obţine 
acel ritm fermecător al unei construcţii de piatră, 
rilm ce nu poate fi exprimat matematic, dar care 
ne încîntă atît de mult Ia vechile construcţii. Se în­
ţelege de la sine că Ia ziduri nu vor fi folosiţi lianţi 
moderni, sau cel puţin aceştia nu vor fi vizibili. 
întocmai ca odinioară, la ridicarea unei construcţ.ii 
din zidărie uscată se utilizează lut amestecat cu 
argilă sau, dacă e necesar un liant mai puternic, 
mortarul de var. Mortarul de ciment nu trebuie 
folosit, cel puţin Ia pf1rţile vizibile. 

Acolo unde zidul de piatră sau de cărămidă tre­
buie tencuit, se recomandă prepararea tencuielii 
exterioare după metodele vechi, tradiţionale, folo­
sindu-se experienţa dobîndită în această direcţie. 
întrucît în regiunile răsăritene ale Austriei la ten­
cuirea pereţilor nu este folosit un amestec de lut 
cu paic tocate, se aplică în general totdeauna o 
tencuială de mortar de var, amestecat cu var bine 
uscat şi apoi stins. Cn gen specia I de tencuia Iă ve­
che îl constituie aşa-numita „tencuia Iă fierbinlc". 
Aici varul proaspăt stins, încă „fierbinte", csle 
amestecat manual cu nisip, iar mortarul „calci" 
este aplicat peste zidărie. Această tencuială, rezul­
tat al unei îndelungate c·xperienţe, devine deosebit 
de tare şi durabilă. Se recomandă ca pereţii tencu­
iţi să fie spoiţi imediat după aplicarea mortarului, 
astfel ca mortarul şi laptele de var folosit Ia spoire 
să facă priză între ele, obţinîndu-sc în acest mod 
o durabilitate mai marc. 

La vechile construcţii nu admirăm numai dura­
bilitatea, ci şi aspectul exterior al tencuielii. Aici 
particularitatea suprafeţelor tencuite în arhitec­
tura ţărănească constă în faptul că se vede munca 
efectuată manual. În acest sistem, tencuiala nu e 
aplicată cu mistria şi netezită la milimetru cu ri­
gla, aşa cum se obişnuieşte acum în construcţii, 

sistem perfecţionat pînă la saturaţie. Ca urmare 
a acestor perfecţionări s-a ajuns în mod firesc la 
necesitatea dezmembrării suprafeţelor tencuite cu 
tot felul de modele posibile şi imposibile. în schimb, 
tencuia Ia vechilor case ţărăneşti lasă să se între-
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herzustellen, wie dies friihrr drr Fall war. EinC' 
brauchbare Imprăgnierung fiir StrohdachPr wurdc 
offenhar nicht entwickclt. Von mir durchgcfiihrle 
VPrsuche zeigten, da13 man durch clas Bc~spriilwn 
mit einem Impragnicrnngsmiltel zwar clic l\loos­
bildnng hintan halten kann, clas Stroh dadurch 
aber sprodc unei briichig wircl. 

Besonckrer Beae ht ung lwdiirfen a uch d ie Errie h­
tung von Bruchslc>inmanerwerk unei clas Aurbringen 
von Au13c>npulzcn. \Vo immer c>s moglich ist, sollen 
die al!en Steine des Originalhanes fiir elen \Vieder­
a ufba u ei nes :'lfo uc>nwrkc>s verwende L wc>rden. Er­
fa hrungsgcma13 gc>hl jcdoch lwim Ahtragcn eim·s 
Gebaudcs durch \"crschicdenc Einwirkungen, Yor 
allem durch Bruch, cin Teii cler alten Steinc verlo­
rcn. In diesc>n F~illcn vcrwendet man zum \Vicder­
aufhau cler gc>mauerten Zeile znmindc>st o·Ieiclwrli­
gcs Stcinmatcrial. Um elen hrrkommlichcn, allen 
Charaktcr c>ines Mauc>rwerkes wiedcr zu errciclH'n, 
miisscn die alten handwrrklichcn Erfahrungen m·u 
erproht unei angrwc>ndel werdcn. In cler Hegel hr­
deutel dies, da13 lagerhaft gcmauerl wrnlc>n 111ul3, 
clas hei13t, clic Slcine sind moglichst unhchauen unei 
auf ihrc>r Breilscilc licgcnd in die gemam•rlc FHichc 
cinzufiigcn. Dadurch wird cler mallwmatisch nicht 
erfa 13harc>, rcizvollc Hhythm us ei nes Ma uerwerkes 
erreicht, cler uns bei alten Bauten so iiherzeugrnd 
cntgegcntrilt. Sdhstvcrstandlich so lien hcim l\Ia u­
crn kcinc modernen Bindcmittel vcrwendet wer­
dc>n, zumindest diiden dicse nicht sichthar in Er­
sclwinung LreLc>n. '.\lan verwendct wic chcdem hei 
cler lkrslellung eines Trockenmaucrwerkcs mit 
Lrhm VPrmischlc Erele oder, wenn cine starkerc 
Bindung nolwP1Hlig ist, Kalkmortel. Zementmor­
lcl solllc z11111indcst nirgends sichtbar Verwcnduncr 
findcn. ' '"' 

\\"o clic Skin- oder Ziegelmauer verputzl wird, 
cmpl"ichlt es sich, clic Au13enputzc untcr Anwcn­
d ung cler herkommlichcn a lten Gcpflogcn hei ten 
unei unler Einheziehung cler diesbcziiglichen Er­
ra hrungen herzuslcllcn. Soweit in elen ostlichslen 
Gchil'Lcn Osterreichs nicht cin Lchmhăckselgcmisch 
zum VerpuLzcn cler \Van de vcrwendet wird, ha neleit 
es sich in cler Hegel slels um Kalkmortelputzc, die 
mit gut gelagertcm eingclOschten Kalk angemischt 
werdcn. Einc lwsondcrc Art des alten Putzes stcllt 
cler sogenannte „hcille Putz" dar. Hier wird frisch 
eingelăschlcr, noch „hei13er" Kalk hăndisch mit 
Sand vermischt und cler l\lărtel „warm" auf clas 
l\laucrwerk aufgelragcn. Diesrr aus langer Erfah­
rung entwickeltc Pulz wird hcsonders hart unei 
daucrhaft. Es empfiehlt sich, die geputzten 
\Vanele ha Id nach clcm Aufbringen des Mortels zu 
wci13igcn, so da13 cler Mortei unei dic zum Wci13igen 
verwendetc Kalkmilch gemeinsam abbinden, wo­
durch einc bcssere Haltharkeit gewăhrleistet wird. 

An altcn Bauten bewundern wir nicht nur die 
langc Haltharkcit, sondcrn auch die Ohcrflăchcn­
ausbildung der Putze. Dabei liegt die Eigenart 
verputztcr Flăchen în der băuerlichen Architektur 
in dcm Sichtbarwerden cler handischen Arbeit. Der 
Putz wird hicr nicht mit Faschcn angelegt unei mit 
Latten auf elen Millimeter hcgradigt, wie dies im 
derzeitigen Baugcschchen iiblich ist und bis zum 
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ndă în mod evident zidul de piatră aflat dedesubt, 
iar neregularităţile în suprafaţa tt>ncuită, rezultate 
din felul de lurru al meşteşugarului, dau acel ritm 
fermecător în jocul de umbre şi lumini, mai a)ps 
al uuci dnd razl'le soare lui învăluie suprafeţe le 
lencuile. Acest efect se obţine cu cca mai mare uşu­
rinţă, lăsindu-i zidarului numai uneltele tradiţio­
nale - mistria primitivă şi eventual o drişcă. Nu 
se n·eomand[1 d(• loc folosirea mwi făţuitoare. l\Ior­
tantl va fi aruncat numai cu mistria, iar după o 
U.)oară întindere se nekzeş!P. SP tencuieşte numai 
o singură dată ru mortar de granulaţie mijlocie. 

La remontarea construcţiilor se va acorda o marc 
atenţie montării vechilor \·etre, deoarece ele au o 
deosebită importanţă pentru caracterul şi culoarea 
clădirii, privite din punctul ck vedere al ştiinţei 
ec st• orup[1 de studiul caselor ele locuit. În măsura 
în care nu toatl' vechile părţi compmwntc ale unei 
sobe sau unei plite sînL utilizabile, ele trebuie 
înlorui!P eu grijă prin material de acelaşi fel. Se 
înţelege de la sine că toate vetrele trebuie astfel 
construite, îneît să poată fi oricînd puse în stare 
de funeţionare. Doar focul deschis din bucătărie 
este eel mai indicat să-i dea vizitatorului muzeului 
o imagine plast ieă a atmosferei din vechea locuinţă 
ţăr[111ească. in afară de asta, în anotimpurile reci 
şi umede clădirile tn·lrnie ineălzik, spre a evita 
slrief1ciunile provocate de frig şi umezeală. l\Iai 
dcparle, la amenajarea interiorului odăilor e ne­
voie s[1 se ~ină seamă de ohieclele de inventar aflate 
la dispoziţie. Idealul este năzuinţa concordării 

obiectelor din interior eu anul de eonstrucţie al 
clădirii, îns[1 lucrul acesta nu este realizabil în 
toate cazuri)(•. 

În afara însemnătăţii inserării în peisaj, subli­
nial[1 mai înaink, de o importanţă capitală pentru 
impn•sia generală a unei construcţii remontate 
într-un muzeu în aer liber eslr şi aranjamentul lo­
cului din pn•ajma clădirii. Aceste locuri împrej­
muiloan• nu con•spuncl iniţial în toate cazurile 
inlt•nţiei muzeistice, de acera l' nevoie ca prin 
plantarea de arbori corespunzători, cit şi prin ame­
najan•a unor gr[1dini pe lîngă casr, să se obţină un 
cadru cil se poate ele nat urai şi apropiat locului de 
origine al rxponatului. Astfel, pentru a da un exem­
plu, o construcţie provenită dintr-un peisaj de coni­
frre s[1 nu fie situată între foioase. De asemenea o 
gospodărie care s-a aflat la locul de baştină în mij­
locul unei livezi, va trebui să fie înconjurat[1 clupă 
remontarea ei în muzeul în aer liber ele cîţiva pomi 
fructiferi. La frl micii grădini din jurul casei îi 
revine sarcina specială de a demonstra caracterul 
de sine stăUttor a I construcţiilor noastre. Însă gră­
dina trebuie să corespundă atît în privinţa ampla­
sf1rii, cît şi a conţinutului, fostei gospodării origi­
nale şi a cuprinsului obişnuit avut în locul de ori­
gim'. impoclobirra ru flori a clădirilor de locuit se 
înglobează cu o deosebită eficacitate în aceste efor­
turi pentru amenajan•a cît mai apropiaU1 de rea­
litate a construcţiilor noastrr. 

O dată cu problema amenajării interioare şi ex­
terioare a construcţiilor, ajungem nemijlocit la 
spinoasa problemă cum să dăm viaţă exponatelor 
noastre din muzeu. În opera de conservare pentru 
posteritate a gospodăriilor importante din punct 
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Cberdruf3 1wrfektioniert wurdc. Im Gefolge dirs(•r 
Pl•rfek1 ion entsland allrrdings das Brdiirfnis zur 
,\urlosung cler Putzflăchen durch a lle mogliclwn 
unei unmi.iglic hen :\I usll'r. II ingcgt·n Hif3t cler Pu lz 
dl•s al!Pn Baurrnhauses dir darunlt•r lil·gt~ndl' Slcin­
maurr spiirhar rrkcmH·n, unei dic durch die . .\rheit 
des Ilandwerkcrs beclingil'n l'nrrgelmăBigkPilrn 
in cler PutzoberfHh·lw ergehcn elen reizvolll•n 
Hhylhmus im Spid von Lichl unei Sehallen. ins­
Iwsondere dann. wenn Sonnenlichl clic gepulzlcn 
Fliiclwn umspidl. Am rhrslen errcicht man dirses 
Ergelmis. wcnn man dcm :\Iaurer nur sein angc­
slammles \Verkzeug. die :\Iaurl'!'kelle unei allenfalls 
noeh l'incn :\laurerholll'l hdăf3l. Yon cler Ynwen­
clung einer .\hzil'l1lat1l' isl dringend abzuralt•n. 
Der :\li.irtd wircl nur mii cler Kelle angeworft•n unei 
nach lrichlrm Anzirhrn glattgeslrichen. Es wird 
nur einmal unei mit rim•m l\Iărld mii t ll'rer Kiir­
nung Ycrputzt. 

B(•im Ausbau c!Pr Bauwerkc ist clcm \Vieclerauf­
bau derallrn Fruersiătten grof3te Sorgfall zuzuwcn­
dl'n, da dirse fiir elen hauskundlichen \Veri unei 
Charaktrr cks Grbăudcs von brsondcrl'!' Bedl'utung 
sine!. SoweiL nicht mchr alle alten Beslandll'ilc 
rines Ofens oder 1-Ierdes bra uc hbar sind, miissl'n 
ci iese sorg fă I tig dure h gleichart igcs :\la leria I erselzt 
werdC'n. Selhstverstăndlich solll•n allr F(•uerslelleu 
so lwschafl'Pn sein, claf3 sir jedl•rzeil in Brlrich 
genommen wl·rden ki.innen. Isl doc h das 0['1'(•1w 
I Ierdfeurr besll•ns gerignet, den :\I useumslwsuchrrn 
die Atmosphăre des allrn hăucrlichen \Vohnens :rn­
scha ulich vor Augen zu fiihren. Obrrdies miisscn die 
Gebăucle in cler ka lten unei fruchtcn Ja hrcszeit fa 11-
weise gelwizt werden, um Schăcligungen durch Kăl­
te unei Fruehtigkrit zu vrrmriden. Im iibrigen wird 
man hei cler Ausstattung clrr Innenriiume von dem 
vorhandrnrn noe h greifbaren Inventar a usge lwn 
miissrn. Der ldealzustand, clic Einrichtung aur clas 
Baujahr des Bauwerkrs abzustimnwn ist anzuslrr­
ben, wird alwr nichl in a lien Făllrn r1Teiehhar S(•in. 

Von entselwidendcr Brdeutung fiir dit· (~csamt­
wirkung l'ines im Freilichtmuseum wiedererrirhtr­
trn Gehăudes ist, neben cler schon in seiner \\'ich­
tigkcit unterstriclwnen Einorclnung in das Grlănde, 
die Gesta 11 ung cler unm itlelbarrn U mgt'lnmg des 
Bauwerkrs. Nieht in a lien Făllen wird diese Umgc­
bung von Anheginn dl•r museologisclwn Ahsicht 
cntsprechen, es gilt claher dafiir zu sorgrn, clall 
dure h clas Pflanzen von standorlbedingtl•n Băumen 
sowie durch dir Srhaffung entsprechender Hausgăr­
ten rine moglichst natiirlichc unei dem urspriingli­
chen Standort des Ohjektes nahrkommrnde Situa­
tion l'rrricht wircl. So soli, nur um ein Beispiel zu 
nennen, cin Bauwl'l'k, clas aus ci1wr Lanclschafl mit 
ausschlirf31iclwm Nadclwalclbcstand stammt, nicht 
unter La uhhăumrn ste Iwn. Ein Ge hi.ift wil•clerum, 
clas cler Wirtschaftsfonn seinrr Stammlandschaft 
entsprcclwnd in eincm Obstanger stand, wircl a uch 
nach seiner \\'iedererriehtung im Freilichtmuseum 
wieder cin ige Obstbăumc a ls Nachbarn erha lten 
miisscn. In gleichrr Weis(• kommt dcm Hausgărt­
chcn seine hesonclere Aufgabr l'iir clic Eigenstănclig­
kcit unsercr BauLen zu. Der Garlen muB allerdings 
sowohl seiner Anlage, als auch seinem Inhalte nach 
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de vedere istoric, idea Iul ar fi neîndoios acela dt• a 
lăsa aceste clădiri nrmodificate în ambianţa lor 
tradiţională peisagislă, economică şi culturală. 

Dar cum dezvoltarra a agriculturii nu permite 
acest lucru, crearra dr m uzre în arr liber 
constituie unica posibilitate de a-i asigura pos­
trrităţii mostre de arhitrctură ale vechii lumi 
ţărănrşti, demne de a fi conserva te. O da tă cu stră­
m u larea unri gospodării din mrdiul ei vechi pr 
trritoriul muzt•ului, lăsăm în urmă şi vrchiul t•i 
mrdiu economic şi spiritual. Pc oamrnii care au 
locuit odinioar[t în aceste gospodării, prrcum şi 

frlul lor de viaţă şi gîndirc nu le pulrm lua în mu­
zrul nostru în aer liber. Alunei cînd strămutăm o 
construcţir, lăs[un pr loc vechiul mod de trai al 
ţăranului, moştenit din genrraţie în grneraţiP, 
bazat pe t•xperienţa acumulată. Şi această lume 
veche nu-şi va mai găsi locul în casele ţărăneşti 
rrmontale în muzeul în arr librr, fiind condamnată 
la dispariţie o datrt cu vechra generaţie. Lucrul 
acesta ne poate întrista sau ni se poate părea firesc, 
dar în nici un caz nu putrm schimba nimic. Încer­
carea de rranimare a clădirilor unui muzeu în aer 
liber în spiritul acestei lumi pe cale de dispariţie 
sau deja dispărute, prin popularea lor cu oameni 
îmbrăcaţi în costumele vechi ţărăneşti dispărute, 
îmi pare din această cauză foarte problematică. 
Ar mai merge cumva ca aceste clădiri să fie încre­
dinţate ca „bunuri moştenite" unor oameni bătrîni, 
care şi-au dobîndit conţinutul vieţii în spiritul 
acestor construcţii. O aşa-numită „însufleţire" prin 
contemporani costumaţi, al căror mediu de viaţă 
şi de activitate nu este identic cu cel reprezentat 
de construcţia istorică devenită piesă de muzeu, 
capătă trăsături macabre, şi nimerim cu prea mare 
facilitate într-un romantism depăşit şi fals, care 
poate căpăta uneori caracteristicile unui prost tea­
tru ţărănesc. Acelaşi lucru este valabil şi pentru 
spectacolele folclorice prezentate cu regularitate. 
Dansul şi muzica populară, costumele naţionale, 
basmele şi, în fine, întreaga cultură populară nu 
au constituit niciodată un scop în sine, ci au servit 
la formarea şi înnobilarPa traiului în comun al 
oamenilor din micile comunităţi săteşti. De aceea, 
~pectacolele din domeniul culturii populare care 
să impresioneze publicul sînt îndoielnice. Arta 
populară nu poate fi măsurată cu acrleaşi unităţi 
de măsură ca arta individuală de la oraş, bazată 

pe apreciere şi critică. Acolo unde au dispărut co­
munităţile păstrătoare ale vechii culturi populare, 
prezentarra vechi lor teza urc populare devine de 
cele mai multe ori lipsită de onestitate, ea pier­
zîndu-şi fondul esrnţial, şi anume legătura cu 
trecutul, degenerînd in preocupări de ordin comer­
cial. Îmi dau foarte bine seama că în această pri­
vinţă exisU1 păreri deosebite, totuşi ar trebui dis­
cutat şi acest aspect în cadrul muzeelor în aer liber. 
E drept că-mi pot imagina ca un muzeu în aer liber 
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cler fiir <las jewrilige Gt•hiifl lwrkfimmliclwn und 
ortsiiblichen Geslallung entsprrelwn. Dt•r Bl11nwn­
schmuck der 'Vohnhăust•r reihl sich in dit•sr lk­
mi.i.hungrn um eine lrlH'nsnalw Geslallung unserer 
Bautpn mit hesonderer ""irksamkeil ein. 

l\Iil drr Fragc cler inneren und ăufkren A11sge­
slall ung cler Bauwerkc beriihren wir unmil Ll'lbar 
clas hrikle Problem einer Ikkhung unsen•r \Iuse­
umsobjekle. Der idra le hill. hislorisch hedeulsame 
Gehofle fiir die Naclnwll z11 IH'wahren, besliinde 
zweifrllos darin, diese Baulen in ihrer angesLamm­
ten Iandscharlliclwn, wirlsrlnfllirhen 11nd kultu­
n•lh•n Umgebung zu helassen. Da die rasch voran­
schreilende Enlwicklung in cler L:111dwirlschal'L dies 
nicht geslallel, hildrt clic Schart'ung von Freilichl­
musern dir einzigc :\Iiiglichkeil. erhaltenswerle Ar­
<'.11ileklurhrispicle ckr allen băucrlichen Welt fiir 
d ic Nae hwl'I L zu sic hrrn. ~\Ii L der Obrrl ragung e ines 
Gehoftrs aus seiner allen lJmgrbung in clas :\Iuse­
umsgr lănde vcrlassen wir a llrrdings a uch dessen 
alte wirlschafl.liche und gt•istig-kulturellP Umgr­
bung. Dic Mcnschen, clie ehedcm diese Hore hc­
wohnt haben, unei ihr \Virkrn und "'ollrn konnrn 
wir nicht in unsPr Frrilichtmuseum mitnehmen. 
'Vcnn wir cin Bauwerk i.i.berlragcn, lassPn wir also 
dasalte, durch .Jahrhunderte von Generation zu Ge­
ncration vcrPrbtc und auf Erfahrung hcgri.i.ndcte 
băuerliche Lcben zuri.i.ck. Und diesp alte Welt wird 
auch nicht mehr Eingang findrn in die im Freilicht­
museum wieder a ufgeba uten Ba uern hă user, sondern 
sic ist mit der altrn Generation zum Absterben ver­
urteilt. Dies mag uns tra urig stimmen oder a Is Rea­
lităt durchaus normal erscheinen, zu ăndern ist es 
in keinem Falie. Der Versuch einer Wieclerbelebung 
cler Bautcn eines Frcilichtmuseums im Geiste die­
ser verschwindendcn oder schon abgestorbcnen \Velt, 
durch Menselwn in Kosli.i.men eines nicht melu exi­
stenten a !ten Ba uerntums, scheint mir da her ău­
f3erst prohlematisch zu sein. Es mag noch angehen, 
alten Menschcn, dic aus dem Geist dieser Bauwerke 
ihren Lcbrnsinhalt empfangen haben, diese Gebău­
dP als .,Ausgt•dinge" zu i.i.lwrlassen. EinP sogrnannte 
„Bclcbung'" durch maskiertc Zeitgcnosscn, deren 
Lt•bens- unei \Yirkungskrcis nicht mehr identisch 
ist, mit dem nirgegelwnen :\Iilieu des nunmehr 
zum l\Iust•umsobjekl gl'Wordcnrn historischen Bau­
werkrs, erhăll indessrn makabre Ziige, und wir ge­
ra ten allzuleicht in clas Fahrwasser einer i.i.berhol­
trn unei unechlen Homanlik, die mitunterMerkmale 
cines schlechlcn Bauernlhcalers aufweisen kann. 
A.hnliclws gilt fi.ir die rcgelmăl3ige Vorfiihrung folk­
loristisclwr Darhiel un gen. Volkstanz, Volksmusik, 
Trachi, Erzăhlung und klzllich clie gesamte Volks­
kullur \Yan·n nie Sdbslzweck, sondern dienten der 
Gestalt ung, dl'r Yereddung dl's mrnschlichen 
Zusammenlehl'ns in den kleinen Gemeinschaften 
des băuerlirlwn Dast>ins. Publikumswirksame Dar­
stellungen aus dem Bereich drr Volkskultur sind 
claher prob!Pma tisch. Volkskunst lăf.H sich nicht mit 
den :\Ial3stăben der stăcltischen lndividualkunst, 
clic au[ Anerkcnnung unei Kritik angelcgt ist, ver­
gleichen. Wo die Trăgergemeinschaften fi.ir die alte 
Volkskultur verschwunden sind, wircl die Darbie­
tung alten Volksgutes meist unehrlich, sie verliert 
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să constituie cauzal un cadru adecvat şi eficace 
pentru manifestări dedicalc earaeterului popular, 
dar numai atunci cînd sînl sus!inule de o comuni­
tate, de pildă un ansamblu ele tineri. 
Dacă vechiul mod de trai \ftdmesc nu poate fi 

păstrai în exponatele muzeului nostru, atunci apare 
firească înlrehan•a prin cc mijloaee ar trebui şi 

s-ar puica realiza această n•animare. Dupft părerea 
mea, o reanimare prin folosirea oanwnilor c limi­
tată. În sc;1imb cei re-au preluat acum gospodă­
riile şi construcţiile în muzeul în aer lilwr stau în 
fa!a problemei unui fel viu dl' prezentare. Şi cu 
asta ne întoarcem la amPnajamenlul interior şi 

exterior al pieselor noaslre muzeale. 
El lrehuic făcul cît mai apropiai de viaţă. Tre­

lmie să fie veridic şi real. Yizilalorul trebuie să 
rămin[1 cu impresia c[1 locatarii casei tocmai au 
ieşit afară, la munca cîmpului sau la biserică, şi 

că se pot întoarce din clipă în clipă. Lucrul acesta 
presupune ca aceste case s[1 nu capek un caracter 
muzeal, ci fiecare încăpere să fie amenajată cores­
punzător cu necesităţile celor care au locuit în ea. 
Bud1tăria să includă posibilitatea ele a se găti şi 

coace în ca în maniera tradiţională. Odăile de 
locuit trebuie să dea impresia de „locuibile", aşa 
cum Ic foloseau vechii locatari, iar iataccle să redea 
veridic felul cum s-a dormit odinioară în ele. Ace­
laşi lucru e valabil şi pentru clădirile gospodăreşti 
şi pentru grajduri. 
Dacă muzeul în aer liber vrea să redea felul cum 

s-a trăit pe vremea străbunilor noştri ţărani, să 

arate cum s-a muncit, cum s-a gătit, s-a dormit, 
cum s-a aprins focul, cum şi-a petrecut familia ţără­
nească o zi obişnuită sau sărbătorile, alunei trebuie 
în primul rînd păstrată măsura. La succesul dorit 
nu duce supraîncărcarea cu piese pre!ioasc sau aglo­
merarea de obiecte făr[t îndoială va loroasc din 
punct de vedere muzeistic. Dezvollarca în muzeo­
logie dovedeşte şi în muzeele tradiţionale năzuinţa 
spre claritate, spre selecţionare, rcnunţîndu-se la 
o îngrămădire de valori desigur splendide, dar care 
împiedică o privire de ansamblu. Acest lucru tre­
buie să fie de la bun început evident pentru muzeul 
în aer liber. Doar vrem să prezentăm stări de fapt 
veridice, proprii majorităţii strămoşilor noştri. 

De aici rezultă că muzeul în aer liber trebuie să 
ofere o secţiune reprezentativă, evitîndu-se aglo­
merarea de obiecte minunate, dar care n-au con­
stituit odinioară regula în casa ţărănească, ci au 
fost excepţii. Asta nu ne va împiedica să expunem 
ici şi colo cîte o piesă deosebit de frumoasă. Lucru­
rile de toate zilele trebuie însă să constituie regula, 
iar cele ieşite din corn un excepţia. Deşi nu folosim 
pentru însufleţirea încăperilor nici oameni şi nici 
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ihren wesentlichen Hintcrgrund, nămlich clic Ge­
meinschaft, unei artet in kommerziellc Bestrebun­
gen aus. Ich bin mir im Klaren, dall es dariiber 
unterschiedliclw Mcinungen gibt, dennoch sollte 
im Bercich cler Frrilichlmusren auch dariibcr ge­
sprochcn werclcn. Allrrdings konnle irh mir vor­
stcllen, clall ein Freilichlmuseum fallweise cinen 
bra uchbaren unei sinnvollen Ha hmen fiir Veransta I­
tungen cler Volkslumspflege abgehen kann, sowcit 
cliese noch von einer Gemeinschafl, dwa einer 
.Jugendgruppe, gl'lragen wrrden. 

\Venn clas alle băuPrlichc LPhen in u11sPrcn Mu­
seumsohjPklen nichl hcwahrt wPrden kann, so stellt 
sich naturgPmiH3 die Fragt>, auf welche \VPisc soli 
unei kann einc Bl'lrhung dann erfolgen . .\Icincs Er­
achkns sincl einer Belehung durch ~frnsehcn Gren­
zen grselzl. 1-Iingegen ist PS die nene :\ufgahe, die 
unsere GehiHlt' unei Bauwerke im Freilichtmuseum 
nun iihernommPn hahen, clie auch die Arl unei \Vei­
se cinrr lclwndigen Geslaltung beslimmt. Unei da­
mit kommcn wir zurii.ck zur innercn unei ăulleren 
Ausstattung unserer ~\'Iuseumsobjekll>. 

Sic soli so khcnsnalw wic nur miiglich erfolgcn· 
Sie soli wahrhaflig und glaubwiirdig sein. Der Bc­
suchrr soli den Eindruck erhalten, als scicn clic Be­
wohnrr des llauses Pbcn auswarts, clwa auf dem 
Feld bei cler Arlwil oder beim Kirchgang, und sie 
konnkn jeden Augcnblick wiederkommen. Dies 
setzt voraus, dall clic .Hauser nicht musealen Cha­
rakler crhal1Pn, sondern jeder Haurn dem Bediirf­
nis sciner elwmaligen Bewohner Pntsprechend 
gestaltet wird. Die Kii.che soli die l\Ioglichkcit ein­
schliellen, dall man nach althergebrachtrr \Veise in 
ihr kochrn und barkrn kann. Die \Vohnraume soll­
ten eben „wohnlich" im Sinnc ihrer ehemaligen Be­
wohner wirken, und in den Schlafraumen sollte man 
tatsachlich cinPn Eindruck gewinnen, wie man frii­
her hicr gcschlafcn hat. Sinngcmall gilt dies auch 
fiir die \Virlschafts- unei Stallgebaude. 

\Venn das Freilichlmuseum zcigen will, wie man 
în cler Zcil unserer hfiucrliclwn Vorfahren gelebt, 
gearbeitct, g~kocht, geschlafrn, wie man Feuer ge­
macht und wic die haurrlichc Familie ihren Alltag 
verbracht odl'r ihre Fesle gcfciert hat, dann gilt es 
vor aliem l\lall zu hallcn. Nicht die Uberladung 
mit kostbaren Einzelstiickcn unei die Anhăufung 
muscal zweifellos wertvoller Gegenstănde fiihrt 
hier zum rrslrebtcn Erfolg. Die Entwicklung in der 
Museologic zeigt auch in den herkommlichen Mu­
seen den Trend zur KlarhPil, zur :\uslese, weg von 
cler Anhăufung gewill prăchligcr, aber nicht mehr 
iiberschaubarer \Verte. Dies mul3 fi;r das Freilicht­
museum von Anbcginn cine Selbstverstăndlichkeit 
sein. Wollen wir doch glaubhafte Situationen zei­
gen, clic cler l\Iehrheit unsercr Vorfahren angemes­
sen warcn. Daher gilt es im Freilichtmuseum einen 
reprăsentativen Durchschnitt darzustellen und der 
Ansammlung von Prachtstiicken, wie sie ehedem 
im Bauernhaus ja nicht die Rege!, sondern die Aus­
nahme waren, aus dem \Vege zu gehen. Das wird 
uns nicht davon abhalten, da und dort auch ein be­
sonders schones Stiick auszustellen. Das Alltăgli­
che sollte jedoch die Rege!, das Besondere die Aus-
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păpuşi, totuşi spaţiul destinat foştilor locatari ai 
casei trebuie utilizat în mod judicios, adică trrbuie 
evitată supraîncărcarea camerelor cu obiecte de 
inventar. lntr-o odaie cu vatra deschisă din Alpii 
răsăriteni, sau într-o cameră ţărănească din regi­
unea muntoasă trebuie să încapă cu uşurinţă 
15-20 de persoane. Chiar şi din aceste motive trr­
buie evitată o supraîncărcare a încăperilor, şi cura­
jul de a menţine o parte a lucrurilor în depozitul 
muzeului în aer liber constituie o virtute, la fel 
ca la orice alt muzeu. 

Întreaga muncă şi toate eforturile pc care le com­
portă organizarea unui muzeu în aer liber, ca re au 
putut fi arătate aici doar în linii mari, nu trebuie 
să fie remarcată de vizitatorii muzeelor noastre 
în aer liber. Da, cu cît planul noslru va fi dus la 
îndeplinire cu mai mult succes, cu atît va fi mai 
puţin vizibilă pentru vizitatorii noştri munca ane­
voioasă şi plină de migală pe care am efectuat-o. 
De fapt munca celor care se ocupă cu organizarea 
muzeelor în aer liber se orientează după acest prin­
cipiu, care cere multă abnegaţie. În schimb bucuria 
şi entuziasmul oamenilor ce caută într-un muzeu în 
aer liber un impuls, o instruire şi chiar şi o destin­
dere, constituie cea mai frumoasă recompensă 
pentru toţi cei ce pot contribui la realizarea unui 
asemenea muzeu. 

nahme sein. Obgleich wir zur lklehung cin Răume 
weder Mensc hen noe h Pupprn verwenden sollen, so 
rnull doch der den urspriinglic hen Ila uslwwohnern 
zugedachtc Haum oplisch ausgt•sparl werden, clas 
heilll, dic IUiumliehkl'ilrn diirfrn kei1u· Dherla­
dung durch lnYenlar erfahren. In einer oslalpi1wn 
Ra uchslulw odn in l' iner a Ip inrn Ba uernsl ulw miis­
sen heispielsweise gul I;) his 20 '.\knsclwn Plalz fin­
drn. Dberladungen in elen Hăumen sind daherschon 
aus diesen Griindrn zu n·rmeiden, unei dn :\Iul zum 
Drpot ist im Frrilichtmuseum, wie în jrdt•m ande­
rrn l\Iusrum auch. eine Tugend. 

Von all drr Arbeil unei elen Bemiihungen. die cler 
Aufhau rines Fn•ilichtmuseums mil sieh hringt, 
unei clic hier nur skizzenhaft angt•deulel werden 
konntrn, sollen dit• Besucher unsrn•r Freilichlmu­
srcn n ichls merken .. Ja. je bcsser un ser Vorhaben 
gelungen ist, des to wrn igrr wird unsrre mii hevolle 
Kleinarheit fiir unsere Besucher erkennbar sein. In 
dcr Tat orientierl sieh dir Arbcit drr Erhaurr von 
Frcilichtmusecn nach diesem etwas entsagungsvol­
lcn l\Iallstab. Indessen ist dir Freudr unei Begeiste­
rung cler l\Ienschen, die în einem Freilichtmuseum 
Anregung, Br Ir hrung unei 'vohl a uc h Erhol ung su­
chen, cler schonste Dank fiir alle, die an cler Ver­
wirklichung eines solchen l\luseums mitwirkcn di.ir­
fen. 
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